                                                                            АГЕНТСКИЙ ДОГОВОР 

на услуги транспортно-экспедиционного обслуживания

                                                                                 (сборный груз)

«        » _______________2021 г.




                                                        г. Магадан

	 
Общество с ограниченной ответственностью «Магадантрансагентство» (ООО «МТА»), именуемое  в   дальнейшем   «Агент»,   в  лице генерального директора Васильева Н.А., действующего на основании Устава, с одной   стороны  и


	(фамилия, имя, отчество)

	

	

	

	

	(паспортные данные: серия, номер, когда и кем выдан)



именуемый в дальнейшем  «Заказчик» с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили договор о нижеследующем:          
1. Предмет договора

        Настоящий Договор регулирует взаимоотношения Сторон при выполнении Агентом поручений Заказчика, связанных с организацией перевозок грузов, с оказанием посреднических услуг транспортно-экспедиционного характера в интересах и за счет Заказчика.
1.1.Агент обязуется по поручению и за счет Заказчика организовать выполнение определенных договором услуг по поиску конкретных перевозчиков, заключению договоров для перевозки груза по технологии «сборный груз» морским, железнодорожным, автомобильным  транспортом, в том числе:

· обеспечить оформление перевозочных документов;

· автотранспортных;

· информационных услуг;

· обеспечить выполнение перевозки груза Заказчика до склада перевозчика в пункте назначения;

· предоставить прочие экспедиторские услуги собственными силами или путем привлечения конкретных перевозчиков и иных третьих лиц.

1.2. Услуги по Договору оказываются Агентом по технологии «сборный груз», а именно:

- при перевозке груз размещается в контейнере совместно с иными грузами других Заказчиков, размещение груза может быть многоярусным;

- в процессе перевозки возможны перегрузки груза, без дополнительного уведомления Заказчика;

-хранение и перевозка груза не предусматривает соблюдение специального терморежима. 
1.3.Агент  вправе для выполнения комплекса услуг привлекать третьих лиц.
1.4. В связи с особенностями оказания транспортно-экспедиционных услуг, Стороны применяют формы экспедиторских документов, разработанные Агентом на основании требований законодательства РФ. В зависимости от свойств груза заполняются соответствующие строки экспедиторских документов, разработанных Агентом, необходимые и достаточные для оказания услуг на территории РФ.
2. Права и обязанности Агента
2.1. Агент вправе:

2.1.1.Организовать по поручению и за счет Заказчика оказание услуг по привлечению к перевозке грузов конкретных перевозчиков в соответствии с Заявкой Заказчика, организовать оплату провозных платежей Заказчика, произвести окончательный расчет перевозки груза в соответствии с действующими тарифами с учетом доставки до склада перевозчика в месте назначения за счет Заказчика.

2.1.2.Отказаться от приема груза, не соответствующего условиям Договора, требующего по своему характеру особых условий перевозки, охраны ил опасного по своей природе.

2.1.3.Агент вправе не приступать к исполнению своих обязанностей, предусмотренных настоящим Договором, до представления Заказчиком необходимых документов, а так же информации о свойствах груза, об условиях его доставки и иной информации, необходимой для исполнения своих обязанностей.

2.2. Агент обязан:
2.2.1.Принимать груз в порядке и на условиях настоящего Договора.

2.2.2. Основанием для оказания услуг по настоящему Договору является принятая Агентом в письменном виде Заявка Заказчика на оказание конкретного вида услуг. Оформление заказа на отправку  груза производится после 100% оплаты Заказчиком услуг, указанных в Заявке.

2.2.3.В комплекс услуг входит: определение веса и объема, количества грузовых мест, нанесение маркировки с данными Грузополучателя, складирование и хранение до момента отправки груза, переданного к перевозке в городе Магадане, доставка груза до пункта назначения. Заказ и оплата доставки груза производится Клиентом отдельно в пункте назначения.   
2.2.4.Груз на складе Агента принимается по весу, объему и количеству мест без досмотра и проверки содержимого упаковки на предмет работоспособности, внутренней комплектации, количества вложений, наличия явных или скрытых дефектов, чувствительности к температурному воздействию.
2.2.5.При приеме груза на складе Агент производит его взвешивание и обмер (определение объема груза). В случае необходимости Агент может предоставить либо изготовить дополнительную упаковку (обрешетку, паллеты, ящики и т.д.) а также выполнить работы по упаковке груза, формированию грузовых мест за счет Заказчика.
2.2.6.Определение объема груза производится следующим образом:

- объем груза измеряется в м3 (кубических метрах);

- измерение объема груза со сложной геометрической формой производится исходя из максимальных длин сторон груза таким образом, чтобы в случае упаковки груза. Все углы такой упаковки составляли 90º, а стороны имели форму параллелепипеда;
- при измерении объема груза допустима погрешность не более 5%;

-  в случае изготовления Агентом дополнительной упаковки объем груза измеряется после ее изготовления вместе с упаковкой. 

2.2.7.Организует перевозку груза Заказчика до станции назначения,  указанной в Заявке, с участием портов, пароходств, железной дороги, автотранспортных компаний.

2.2.8. Агент оказывает дополнительные услуги, связанные с организацией страхования груза от своего имени. Дополнительные услуги оказываются Агентом за счет Заказчика по его поручению.

                                                           3.Права и обязанности Заказчика
3.1.Заказчик вправе:

3.1.1. Требовать исполнения Агентом условий настоящего Договора.

3.1.2.Заказать за свой счет доставку груза от склада  перевозчика до адреса фактического получения груза.

3.2. Заказчик обязан:

3.2.1.До момента заказа услуг, ознакомиться с тарифами Агента, правилами оказания услуг, ориентировочными сроками оказания услуг, формами документов, используемыми сокращениями, дополнительными условиями и иной информацией. Заказ услуг Агента является надлежащим и достаточным подтверждением того, что Заказчик с вышеуказанной информацией ознакомлен в полном объеме.

3.2.2.Заказчик подает Агенту в письменном виде Заявку с указанием наименованием груза, количества мест, рода упаковки. Заказчик обязан своевременно предоставить Агенту полную, точную и достоверную информацию о свойствах груза, об условиях его доставки, количестве, стоимости  и иную информацию необходимую для исполнения Агентом своих обязанностей, предусмотренных настоящим Договором, в том числе документы, необходимые для осуществления государственного контроля, а также документы, свидетельствующие об особых свойствах груза. Информация об условиях транспортировки груза предоставляется Заказчиком в письменном виде.
3.2.3.Заказчик гарантирует, что:

- информация о свойствах и характере груза, родовом наименовании груза, условиях его перевозки, маркировке, весе, объеме, объявленной стоимости, контактах Грузополучателя является достоверной;

- груз, переданный Агенту, не относится к категории грузов:

* запрещенных к перевозке действующим законодательством РФ;

* опасных, в том числе легковоспламеняющихся, взрывоопасных, содержащих едкие, ядовитые вещества;

* требующих особых условий хранения и/или перевозки, в том числе скоропортящихся, чувствительных к температурному воздействию;

* перевозка которых Агентом не осуществляется (примерный перечень грузов, не принимаемых к перевозке изложен в Приложении № 1).

3.2.4.При оформлении заказа Заказчик предоставляет копии паспортов, чеков на всю бытовую технику, в случае их отсутствия вписывает в опись идентификационные номера.

3.2.5.Заказчик самостоятельно определяет соответствие упаковки характеру груза, которая обеспечит его сохранность при транспортировке.

3.2.6. Передать Агенту груз, упакованный в тару, которая обеспечит его целостность, возможность нанесения маркировки и сохранность при транспортировке по технологии перевозки «сборный груз» и не позволит нанести вред перевозимым с ним грузам других Заказчиков.
3.2.7.Грузы, нуждающиеся в таре для предохранения их от порчи и повреждения при  погрузке,  Заказчик  упаковывает в исправную тару, обеспечивающую их полную сохранность, предохраняющий груз от порчи и повреждения в пути следования и во время перевалок. Коробки должны быть упакованы таким образом, чтобы без повреждений для груза, их можно было ставить друг на друга бьющиеся и хрупкие  предметы (стекло, зеркала и т.д.) принимаются к  перевозке в твердой упаковке (ящик), каждый  хрупкий (бьющийся) предмет должен  быть обернут мягким материалом. Запрещается укладывать груз в транспортную тару валом. Упаковка каждого места должна удовлетворять требованиям, без внешних повреждений, без доступа к вложениям Заказчика, коробки из картона по своим свойствам и качеству должны соответствовать массе и свойству перевозимого груза. Заказчик обязан предоставить Агенту опись вложений с точным указанием наименования вещей, количества и стоимости. 
3.2.8.Заказчик  вправе заказать дополнительную упаковку груза.

3.2.9.Дополнительная упаковка груза не освобождает Заказчика от обязательств по обеспечению надлежащей врутренней/внутритарной упаковки груза. Ответственность за повреждение груза при целостности дополнительной упаковки лежит на Заказчике.

3.2.10.Все расходы, понесенные Агентом, связанные с необходимостью укрепления упаковки или переупаковки груза по требованию фактического перевозчика возмещает Заказчик.

3.2.11. На склад Агента  груз принимается по весу, объему и количеству мест. Измерение объема груза со сложной геометрической формой производится исходя из максимальных длин сторон груза таким образом, чтобы в случае упаковки груза, все углы такой упаковки составляли 90º, а стороны имели форму параллелепипеда;

- при измерении объема груза допустима погрешность не более 5%;

-  в случае изготовления Агентом дополнительной упаковки объем груза измеряется после ее изготовления вместе с упаковкой. При пользовании скотчем не допустимы многослойность и следы переклеивания.

3.2.12.При оформлении отправки, Заказчик должен предоставить Агенту опись отправляемого груза в 3 (трех) экземплярах. Перечень вещей (если вещи б/у, указывать примерный год приобретения) в описи должен абсолютно точно соответствовать отправляемому грузу по наименованию, количеству мест и стоимости.  

3.2.13.За простой, хранение, удержание груза в процессе его досмотра в пунктах перевалки, вызванные обнаружением запрещенных вложений, в случае предоставления недостоверной неполной информации, несоответствия представленных документов грузу или сведений о грузе (вес, количество мест, недозволенные вложения и т.д.), ответственность несет Заказчик. 
3.2.14. Заказчик должен оплатить все расходы Агента, понесенные в интересах Заказчика.
3.2.15.Организация страхования груза Заказчика производится Агентом от своего имени (согласно Агентского договора на заключение договоров страхования от 21.05.2019 года) и за счет Заказчика по тарифам, установленным страховой компанией на дату предъявления груза к перевозке, о чем Заказчик ознакомлен заранее. Понесенные расходы по страхованию Заказчик возмещает Агенту в полном объеме. Возмещение Заказчиком затрат по страхованию не включается в доходы Агента. Вознаграждение Агента за услуги по организации страхования отдельно не выделяется и не включается в стоимость услуг Агента. Выгодоприобретателем по Договору страхования является лицо, имеющее основанный на законе, ином правовом акте или Договоре интерес в сохранении этого имущества. 
3.2.16.Заказчик сообщает перевозчику в пункте назначения о наступлении страхового случая в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения груза.
3.2.17.В связи с особенностями оказания транспортно-экспедиционных услуг, Стороны применяют формы экспедиторских документов, разработанные Агентом на основании требований законодательства РФ. В зависимости от характера (свойств) груза заполняются соответствующие строки экспедиторских документов, разработанных Агентом, необходимые и достаточные для оказания услуг на территории РФ.
                                                               4.Порядок расчетов
4.1.Поскольку Агент оказывает услуги от своего имени и за счет Заказчика и при этом по сделкам, совершенным Агентом с третьими лицами-перевозчиками, приобретает права и становится обязанным Агент, хотя бы Заказчик и был назван в сделке или вступил с третьим лицом в непосредственные отношения по исполнению сделки, то полученные Агентом денежные средства являются собственностью Заказчика до момента фактического оказания услуг. 

4.2. Заказчик должен оплатить Агенту все платежи до оформления заказа, путем перечисления денежных средств на расчетный счет Агента или же произвести платежи наличной суммой согласно квитанции.

4.3.Если фактический характер груза будет расходиться с заявленным или груз требует дальнейшей дополнительной упаковки, Заказчик обязан произвести доплату дополнительной упаковки.
4.4. Если в период осуществления перевозки произошло увеличение стоимости услуг перевозчиков, портов, Агент в одностороннем порядке вправе пересмотреть стоимость услуг по настоящему договору. При этом Заказчик обязуется возместить Агенту дополнительные расходы, связанные с увеличением стоимости услуг перевозчиков, портов.
4.5 Заказчик обязуется оплатить все расходы, понесенные Агентов в интересах Заказчика.
                                                                            5.Особые условия   
5.1.Срок исполнения заказа на оформление сборных грузов согласовывается с Заказчиком, Агент имеет право по согласованию с Заказчиком перенести срок выполнения заказа на другое число в пределах 2-х суток (суббота, воскресенье –выходной). 

5.2.При аннулировании Заказчиком заказа на перевозку груза, Заказчику возвращается уплаченная им сумма за исключением стоимости: 

- комиссионного сбора за оформление заказа (удерживается комиссионный сбор).

6.1.                                                                    6.Ответственность сторон

6.2. Агент несет ответственность за ненадлежащее исполнение принятых по настоящему Договору обязательств и за 
сохранность груза, с момента приема его от Заказчика в согласованном в Заявке месте до момента сдачи его перевозчику во Владивостоке, в размере реального ущерба. Агент не отвечает за изменение качества груза при хранении в обычных условиях.

6.2. Стороны освобождаются от ответственности за частичное  или полное неисполнение обязательств по договору, если такое неисполнение явилось следствием форс-мажорных обстоятельств, подтвержденных документально.

6.2.Агент не несет ответственности перед Заказчиком в случае перенесения сроков заказа по независящим от Агента причинам (метеоусловия и другие непредвиденные обстоятельства).

6.3.За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязанностей, предусмотренных настоящим договором, Агент  и Заказчик  несут ответственность по основаниям и в размере, которые  определяются в соответствии с главой 25 ГК РФ и Федеральным законом «О транспортно-экспедиционной  деятельности» № 87-ФЗ от 30 июня 2003 года и другим действующим законодательством РФ. 

6.3.Агент не несёт ответственность за нарушение сроков исполнения своих обязательство в следующих случаях:

- задержки груза таможенными или другими государственными органами;

- указания Заказчиком неверных данных;

- несвоевременного предоставления груза;

- переадресации груза после принятия Заявки к исполнению.

6.4.Заказчик уведомлен и согласен, что ответственность Агента не может превышать объявленной Заказчиком стоимости груза. Заказчик гарантирует, что объявленная стоимость груза не может превышать его реальную (документально подтвержденную) стоимость.
6.5. Стороны определили, что Агент вправе не проверять достоверность объявленной стоимости груза.

6.6. Если состояние упаковки на момент передачи груза соответствует состоянию упаковки на момент приемки груза к перевозке, Агент не несет ответственности за соответствие наименования, количества и качества вложений (содержимого) сопроводительной документации, наличие явных или скрытых дефектов и внутритарную недостачу.
6.7. Заказчик возмещает убытки, понесенные Агентом вследствие неисполнения Заказчиком обязательств, определенных настоящим Договором, в том числе убытки, причиненные третьим лицам.

6.8. Заказчик отвечает за действия/бездействия Грузополучателя при исполнении настоящего Договора, как за свои собственные.

6.9.Настоящий договор составлен в 2-х экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны. Все изменения и дополнения Договора действительны лишь в том случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны каждой из Сторон.

6.10.Заказчик несет ответственность за убытки, причиненные Агенту в связи с неисполнением обязанности по настоящему Договору. При указании недостоверных, неточных или неполных сведений о характеристиках груза к доставке, несоответствия груза товаросопроводительными документами, если в результате этого произошла порча груза третьих лиц или имущества Агента, Заказчик (в случае письменного отказа Грузоотправителя) несёт ответственность за причиненные Агенту убытки, включая возмещения ущерба третьим лицам.

6.11. Подписывая настоящий Договор, Заказчик  подтверждает, что до его сведения Агентом доведена полная и исчерпывающая информация, предусмотренная ФЗ «О защите прав потребителей».

6.12. Заказчик с условиями настоящего Договора полностью ознакомлен и добровольно принимает на себя в полном объеме права и обязанности, вытекающие из Договора.
                                                                  7.Разрешение споров

7.1. Все споры по настоящему Договору в случае невозможности урегулирования их в претензионном порядке 
подлежат передаче на рассмотрение суда Магаданской области в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

7.2.До предъявления иска Стороны обязаны предъявить претензию.

7.3.Стороны обязаны рассмотреть претензию в течении 30(тридцати) дней с момента её получения и в письменной форме уведомить Заявителя о своем решении.

                                                                        8.Срок действия договора
 8.1.Настоящий Договор составлен в 2-х экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны. Все приложения, изменения, дополнения к настоящему договору, составленные в письменном виде и подписанные обеими Сторонами по договору являются его неотъемлемой частью.

8.2.Все изменения и дополнения к Договору действительны лишь в том случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны каждой из Сторон.

8.3. Приложение № 1 к Договору является его неотъемлемой частью.
                                                               9.Адреса  и реквизиты сторон

          «Агент»

ООО «МТА»

685007, область Магаданская, город Магадан, километр основная трасса 2
Телефон: (4132) 64-19-98, 64-22-45, 64-28-92, факс (4132) 607-440

Банковские реквизиты:
р/с 40702810036000002637 Северо-Восточный банк Сбербанка России г. Магадан

к/с 30101810300000000607   БИК 044442607

ИНН 4909099594, КПП 490901001, 

ОКПО 03101240 ОГРН 1084910002462

Сайт : magtrаnsagent.com
e-mail: office@magtransagent.com
       «Заказчик»

	

	( указать адрес, где будет произведена погрузка, контактные телефоны)

	


«Агент»                

                                                                      «Заказчик»
Генеральный директор 




                                __________________________________



---------------------------------------

ООО «Магадантрансагентство»



                          (Ф.и.о.)                        (подпись)           
___________________Н.А. Васильев
                                                                                                                            



   


                                                                    Приложение № 1

                                                                                              к Агентскому договору на услуги 

                                                                                                                 транспортно-экспедиционного обслуживания            

                                                                                                    (сборный груз) 
                                                                                                     №     от   «     »                          2021 г.

Примеры терминов наименований грузов, которые требуют подтверждения содержимого грузовых мест, поскольку они могут содержать ОПАСНЫЕ грузы:

	Наименование
	Могут содержать:

	Автомобили (мотор, мотоцикл) и автомобильные части
	Двигатели, карбюраторы, топливные баки, в которых находится или находилось топливо, жидкостные батареи, сжатые газы в устройствах заполнения пневматиков газом, огнетушители, пневмоподушки.

	Аппаратура искусственного дыхания
	Баллоны со сжатым воздухом или кислородом, генераторы кислорода, охлажденный сжиженный кислород.

	Багаж пассажиров
	Устройства для фейерверка, легковоспламеняющиеся хозяйственные жидкос​ти, коррозионные вещества для чистки кухонных плит или канализации, легковоспламеняющийся газ или жидкостные заправочные элементы для зажигалок, баллоны для туристических плиток, боеприпасы, спички, отбеливающие материалы, аэрозоли.

	Баллоны
	Сжатый или сжиженный газ.

	Буровое оборудование или оборудование для горных работ
	Взрывчатые вещества, кислоты, ртуть и т.д..

	Бытовые товары
	Могут включать краски, отбеливатели, аэрозольные баллончики под давлением и различные другие опасные грузы.

	Водолазное снаряжение
	Баллоны со сжатым газом (например, с воздухом или кислородом), высокоинтенсивные подводные лампы, которые могут выделять очень большое количество тепла при работе на открытом воздухе. Для безопасной перевозки такие лампы или батареи должны быть отключены.

	Горелки
	Микрогорелки и зажигалки общего назначения, которые могут содержать легковоспламеняющийся газ и быть оснащены электронным зажигательным устройством, горелки более крупных размеров могут иметь наконечник (часто снабженный выключателем самовоспламенения), подсоединенный к контейнеру или баллону с легковоспламеняющимся газом.

	Детали машин
	Легковоспламеняющиеся клеи, краски, герметические составы, растворители, жидкостные или литиевые батареи, ртуть, баллоны со сжатым или сжиженным газом.

	Диагностические пробы
	Инфекционные вещества.

	Дыхательный аппарат
	Может содержать кислородные болоны под давлением

	Зажигалки бытовые и для сигарет
	Включая зажигалки или средства для заправки зажигалок, могут содержать горючий газ или горючую жидкость.

	Запасные части для воздушного судна, находящегося на земле (AOG)
	Взрывчатые вещества (светящиеся или прочие пиротехнические), химические генераторы кислорода, неисправные пневматики в сборе, баллоны со сжатым газом (кислород, двуокись углерода или огнетушители), топливо в оборудовании, жидкостные или литиевые батареи, спички.

	Командно-топливные агрегаты
	Легковоспламеняющиеся жидкости

	Косметика
	Может содержать горючие жидкости.

	Лабораторное/проверочное оборудование
	Легковоспламеняющиеся жидкости, легковоспламеняющиеся твердые вещества, окислители, органические перекиси, токсические вещества, коррозионные вещества.

	Магнит и другие изделия из подобного материала
	Намагниченный материал.

	Медицинские препараты
	Легковоспламеняющиеся жидкости, легковоспламеняющиеся твердые вещества, окислители, органические перекиси, токсические вещества, коррозионные вещества.

	Метеорологическое оборудование
	Наличие устройств с содержанием ртути.

	Механизмы (машины) с электрическим приводом: (кресла-каталки, газонокосилки, электрокары и т. д.)
	Жидкостные батареи.

	Несопровождаемый багаж пассажиров/личные вещи
	Пиротехнические средства, легковоспламеняющиеся жидкос​ти хозяйственного назначения, составы для очистки печей или водопроводных труб от ржавчины, легковоспла-меняющийся газ, жидкие заправочные элементы, баллоны для туристских плиток, спички, аэрозоли.

	Оборудование для кондиционирования воздуха
	Могут содержать газы под давлением 

	Оборудование киносъемочных групп и групп представителей средств массовой информации
	Взрывные пиротехнические устройства, генераторы, в состав которых входят двигатели внутреннего сгорания, жидкостные батареи, топливо, предметы, выделяющие тепло.

	Оборудование команд, участвующих в авто- или мотогонках
	Двигатели, карбюраторы, топливные баки, в которых находится топливо или остатки топлива, жидкостные батареи, легковоспламеняющиеся аэрозоли, нитрометан или другие добавки к бензину, баллоны со сжатыми газами.

	Образцы для испытаний
	Инфекционные вещества, легковоспламеняющиеся жидкости легковоспламеняющиеся твердые вещества, окислители, органические перекиси, токсические вещества, коррозионные вещества.

	Объединенные партии грузов (контейнеры)
	Любые опасные грузы.

	Огнетушители и оборудование для пожаротушения. 
	Газа под давлением или оборудование с бензиновым двигателем. 

	Охлаждающая смесь (жидкая)
	Аргон, гелий, неон, азот.

	Парфюмерия 
	Горючие жидкости

	Приборы
	Барометры, манометры, ртутные выключатели, выпрямительные лампы, термометры, содержащие ртуть.

	Ремонтные комплекты
	Перекиси, легковоспламеняющиеся клеи, краски, основан​ные на растворителях, смолы.

	Семенная жидкость
	Сухой лед, сжиженного газа.

	Спец. Изделия имущество
	Любые опасные грузы.

	Стоматологическая аппаратура
	Смолы, растворители, сжатый газ, сжиженный газ, ртуть, радиоактивный материал.

	Термометры
	Наличие ртути.

	Товары для охоты
	Стрелковые боеприпасы или другие товары для туризма.

	Товары для стирки белья и прачечных
	Сильные отбеливатели или окисляющие средства для тканей.

	Топографо-геодезическое оборудование
	Могут указывать на наличие электрического оборудования, батарей, энергетических патронов и других регламентируемых материалов.

	Транспортный контейнер»сухого» типа
	Свободный жидкий азот.

	Туристическое оборудование
	Легковоспламеняющиеся газы (бутан, пропан и т. д.), легковоспламеняющиеся жидкости (керосин, бензин и т. д.), легковоспламеняющиеся твердые вещества (гексамин, спички и т. д.).

	Удобрение
	Аммиачная селитра может быть окислителем.

	Фармацевтические препараты
	Радиоактивный материал, легковоспламеняющиеся жидкости, легковоспламеняющиеся твердые вещества, окислители, органические перекиси, токсические вещества, коррозионные вещества

	Фото принадлежности
	Устройства, выделяющие тепло, легковоспламеняющиеся жидкости, легковоспламеняющиеся твердые вещества, окислители, органические перекиси, токсические вещества, коррозионные вещества

	Химические вещества
	Легковоспламеняющиеся жидкости, легковоспламеняющиеся твердые вещества, окислители, органические перекиси, токсические вещества, коррозионные вещества

	Химические вещества для бассейнов
	Окисляющие вещества, коррозионные вещества

	Хозяйственные принадлежности
	Краска, основанная на растворителях, клеи, полировальные материалы, аэрозоли (для пассажиров, не разрешаемые согласно п. 1.1.2 части 8), отбеливающие материалы, средства очистки печей или водосточных труб от ржавчины, боеприпасы, спички

	Холодильники
	Сжиженные газы, раствор аммиака

	Экспедиционное оборудование
	Взрывчатые вещества (сигнальные ракеты), легковоспламеняющиеся жидкости (газолин), легковоспламеняющийся газ

	Электрическое оборудование
	Намагниченные материалы, ртуть в устройстве включения, электронные лампы, жидкостные батареи

	Ящики для инструмента
	Взрывчатые вещества (пистонные заклепки), сжатые газы, аэрозоли, легковоспламеняющиеся газы (баллоны с бутаном или горелки), легковоспламеняющиеся клеи, краски, коррозионные жидкости


 Агент                                                                                                                         Заказчик

Генеральный директор

ООО «Магадантрансагентство»

____________________Н.А.Васильев                                                                   _________________________
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